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Пункт 3 b) предварительной повестки дня 
 
 

РАССМОТРЕНИЕ ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ КОНВЕНЦИИ И ЕЕ 
ИНСТИТУЦИОНАЛЬНЫХ МЕХАНИЗМОВ ВО ИСПОЛНЕНИЕ 

ПОДПУНКТОВ а) и b) ПУНКТА 2 СТАТЬИ 22 И СТАТЬИ 26 КОНВЕНЦИИ, 
А ТАКЖЕ ПУНКТА 10 РЕШЕНИЯ 1/СОР.5 

 
РАССМОТРЕНИЕ ДОКЛАДОВ РАЗВИТЫХ СТРАН - СТОРОН КОНВЕНЦИИ О 

МЕРАХ, ПРИНЯТЫХ В ЦЕЛЯХ ОКАЗАНИЯ ПОМОЩИ В ПОДГОТОВКЕ И 
ОСУЩЕСТВЛЕНИИ ПРОГРАММ ДЕЙСТВИЙ ЗАТРАГИВАЕМЫХ 
СТРАН - СТОРОН КОНВЕНЦИИ ИЗ ДРУГИХ РЕГИОНОВ, КРОМЕ 

АФРИКИ, ВКЛЮЧАЯ ИНФОРМАЦИЮ О ФИНАНСОВЫХ РЕСУРСАХ, 
КОТОРЫЕ ОНИ ПРЕДОСТАВИЛИ ИЛИ ПРЕДОСТАВЛЯЮТ В 

СООТВЕТСТВИИ С КОНВЕНЦИЕЙ 
 

Записка секретариата 
 

Исправление 
 

Обобщение и предварительный анализ информации, содержащейся 
в докладах, представленных развитыми странами 

 
Страница 10, пункт 18, девятая строка 
 
 Годовой объем финансирования, направляемый Бельгией на борьбу с 
опустыниванием, следует читать как "11 млн. евро". 
 
Страница 13, пункт 34, восьмая строка 
 
 Объем финансовых ресурсов, ежегодно выделяемых Бельгией странам Латинской 
Америки и Карибского бассейна, следует читать как "12,5 млн. евро". 
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